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Jobhannes-Pajjion
von Jobann Sebajtian Badhy fiir Soli, Thor und drdyefter

Sonuabend, den 21. drg 1936, 8 1lbr abends, in der Rreuzbirche Dresden
(Auffiibrung anldplich des Dadhgedenkjabres)

feitung: Rudolf TNanersberger

Soliften: Songertmeifter Helmut Dojt . Biola ba Gamba
Unnemarie Raudy, Dresden . . . . Sopran Werner %emfd}e[ ..... . sy Site 7
Elijabeth Rapmann-Stein, Dresden . . . Alt 1 S SO e L g o Flote 11
Walter Sturm, Berlin . . Tenor (Evangelift) SRR S L UL Oboe |
Karl-Otto 3innert, Dresben . Baf @[]rtfma; gne Sarelht . o L e Oboe 11
Werner Drobfin, BVerlin . . . . Bag (Urien ubolf Kunge. . .. . . . Englijd)-Horn
Syeebert Qolim . . . oL o Cembalo Kongertmeifter Hans Garvens Biola d'amore 1
Gerhard Paulik . . . . . . .+ Pojitio Konzertmeifter Karl K'rdmer . Biola b amore I

Chor: Rreuzchor
Ocdhefter: Dresdner Philbarmonie.

— Huffiibrung vom Thor ans. —

Criter Teil.
Chor.

Syerr, unfer Herrjdjer, defien Rubhm in allen Landen herelidy ift! 3eig uns durd) detne Paijfion, baf du, ber mwahre
®ottesfohn, gu aller Jeit, aud) in der groften Miebrigkeit, verherrlidyt worben bift.

Resitativ. :
Coangelift: Jejus ging mit jeinen Jiingern iiber den Bad) Kidron, da war ein Garten, darein ging Jefus und
Jeine Jiinger. Jubas aber, der ihn verriet, wufite den Ort aud), denn Jejus verjammelte fid) oft dafelbft mit feinen
Jiingern. Da nun Jubas zu fidhy hatte genommen bie Schar, und ber Hohenpriefter und Pharifider Diener, kommt
er babin mit Fackeln, Lampen und Waffen. Als nun Jefus wufte alles, was ihm begegnen follte, ging er hinaus
und fprady zu ibhnen:
Fefus: Wen judjet ihr? Evangelijt: Sie antworteten:
Chor: Fefum von Nazareth! Goangelift : Sefus fpridyt ju ibnen:
TBefus: Id) bin's.
Coangelift: Sudbas aber, der ihn verriet, ftund audy bei ihnen. Als nun Jefus ju ihnen fprady: Idy bin's! widyen
fie guriicke und fielen ju Boben. Da fragte er fie abermal:
Sefus: Wen judyet ihe? Eoangelijt: Sie aber fpredhen:
Ehor: Jejum von NMazareth! Evangelift: Sefus antwortete:
Sefus: Sy hab's cudy gefagt, baf idys jei, fudiet ihe Denn mid), jo laffet diefe gelyen!

[horal.
O grofe Lieb, o Lieb ohn alle Make, die didy gebradyt auf diefe Marterftrafe! ey lebte mit (der Welt in Cuft
unb Freuden, und du muft leiden!
. Resitatin.
Coangelift: Auf bap das Wort crfiillet wiirbe, weldies er fagte: Sy habe der Keine verloren, die bu mir gegeben
hajt. Da hotte Simon Petrus ein Sdywert, und 3oq es aus, und jd)lug nady dbes $Hohenpriejters Knedt, und hieb
thm fein redyt Obr ab; und der Knedyt hiek Maldyus. Da fprad) Jejus ju Petro:
Sefus: Stecke bdein Scywert in die Sdeide; joll id) ben Keldy nidyt trinken, den mir mein Bater gegeben hat?

Choral.
Dein Will gefdieh, Herr Gott, jugleidy auf Erden, wie im Himmelreid); gib uns Geduld in Ceibensgeit, Gehorfamiein
in Lieb und Leid, wehr und &mr allem Fleijd) und Blut, bas wiber deinen Willen tut.

Resitativ.
Eoangelift; Die Sdiar aber und der Oberhauptmann, unb bdie Diener dber Juben nabmen Tefum und banben ihn,
und flbreten ihn anfs erfte ju Hannas, ber war Kaiphas Sdywiher, welder bes Tahres Hoherpriejter war. Es war
aber Raiphas, der den Jubden riet, ¢s wire gui, dbaf ein Menjd; wiirbe umbradyt fiir bas BVolk.
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fivie.
Alt- Bon den Stricken meiner Siinden midy ju entbinden, wird mein Heil gebunden; mid) von allen Lafterbeulen
pillig au beilen, LGt er jid) permunbden.

Resitatio.

Eoangelift: Simon Petrus aber folgete Jefu nad), und ein andrer Jiinger.

fivie.
Sopran: Jd) folge bdir gleichfalls mit freudigen Sdyritten, unbd laffe bidy nicht, mein Leben, mein Lidt. Beforbre
ven Cauf und hore nidyt auf, jelbjt an mir ju ziehen, zu jdyieben, zu bitten.

Resitativ.
Eoangelift: Derfelbige Siinger war dem Hohenpriefter bekannt, und ging mit Fefu hinein in des Hohenpriefters Palait.
Petrus aber ftund draufen vor der Iiir. Da ging der andere Jiinger, der dem $Hohenpriefter bekannt war, hinaus,
und rebete mit ber Tiichiiterin und fiihrete Petrum hinein. Da fprady die Wagd, die Tiirhiiterin, ju Petro !
Magd: Bift du nidt diejes Denjdyen Jiinger einer?
Epangelijt: Cr Jprad): Petrus: Id) bin's nidyt!
Epangelift: Es jtunben aber bie Knedyte und Diener, und hatten ein Wobhlfeur gemadyt (benn es war kalt) und wdrme-
ten fidy, Petrus aber ftund bei ihnen, und wirmete fid). Aber der Hohepriejter fragte Sejum um feine Siinger und um
jeine Cehre. Jefus antwortete ihm:
Tefus: 3dy habe frei, dffentlid) gerebet vor ber Welt, Sdy habe allegeit gelehret in der Sdyule, und in dbem Tempel,
ba alle Suden aufammen Rommen, und habe nicyts im Berborgnen geredt. Was frageft du mid dbarum? Frage die
barum, die gehdret haben, was id) zu ihnen geredet habe; fiehe, diefelbigen wifjen, was id) gejaget habe!
Goangelift: Uls er aber joldjes redete, gab der Diener einer, die babei ftunden, Sefu einen Badwenfireidy), und fprady:
Dieirer: Sollteft dbu bem SHohenpriejter aljo antworten?  Evangelijt: Sefus aber antwortete:
Sefus: $Hab id) iibel geredt, jo beweife es, das es bije fei, hab’ id) aber redyt geredt, was jdylidgeft du midy?
Choral.
Wer hat didy fo gedlagen, mein Heil, und didy mit Plagen jo iibel jugeridht't? Du bift ja nidyt ein Siinder, wie
wir und unfre Kinder, von Miffetaten weift du nidt. Jdy, iy und meine Siinden, die fid) wie KRirnlein finden
bes Sandes an bem Dieer, bie haben dir erreget das Elend, das did) |dyldget, und das betriibie Marterheer.

Resitativ.
Evangelift: 1nd $Hannas jandte ihn gebunden ju dem SHohenpriejter Kaiphas. Simon Petrus ftund, und wirmete fidy;
ba fpradyen fie zu ihm: Ehor: Bijt du nidyt feiner Jiinger einer?

Resitatio.
Goangelijft: Er leugnete aber und fprady: Petrus: Idy bin's nidyt!

Evangelift: Spridyt bes $Hobenpriefters Knedyt eciner, ein Gefreund’ter des, dem Petrus das Obr abgehauen hatte:
Sabe i) didy nidyt im Garten bei ihm? Da verleugnete Petrus abermal, und aljobald krihete bder Sg)u[]n. Da ge-
dadyte Petrus an die Worte Jefu, und ging hinaus und mweinete bitterlid).

ficie,
Tenor: Ad), mein Sinn, wo willt du endlidy hin, wo joll id) mid erquicken? Bleib id) hier, ober wiinjd) id) mir
Berg und Hiigel auf den Riicken? Bei der Welt ift gar kein Rat, und im Hergen jtehn die Sdymersen meiner Mifjetat,
weil ber Knedyt den Herrn verleugnet bat.

Choral.
Petrus, der nicht denkt uriick, feinen Gott verneinet, der doch auf ein'n ernften Blick bitterlidyen mweinet: Jeju,
blicke midy audy an, wenn id) nidt will biigen; wenn idy Bojes hab getan, rithre mein ®emijfen.

Jweiter Teil.
thoral.

Ehriftus, der uns felig madyt, kein Bif's hat begangen, der ward fiir uns in der Nadyt als ein Dieb gefangen, qefiihrt
por qoftiofe Ceut und filjdlid) verklaget, verladyt, vechdhnt und verfpeit wie denn die Sdyrift faget.
Resitatin.

Eoangelift: Da fiihreten fie Sejum von Kaiphas vor bas Ridythaus; und es war friibe. Unb fie gingen nidt in das
Ridythaus, auf daf jie nidyt unrein wiirben, fondern Oftern efjen midyten. Da ging PBilatus gu ihnen hinaus und fprady:
‘gilnluazﬂl}ua bringet ihr fiir Klage wider diejen Vienjdyen? Evangelijt: Sie antworteten und ipradjen gu ihm:

for; Wiire diefer nidyt ein Nbeltdter, wir hitten dir ihn nidyt iiberantwortet. _
Evangelift: Da ipmd] Pilatus %u ihnen: %ﬂutuﬁ: So nefymet ihr ihn und ridytet ihn nad) eurem Gefjege!
Goangelijft: Da |pradjen die Juben zu ihm; hor: Wir biirfen niemand toten.
Eoangelift: Auf das erfiillet wiirdbe das Wort Jeju, weldes er Jugtt. ba er Deutete, meldjes Zobes er fterben
wiirde. Da ging Pilatus wieder hinein in bas Ridjthaus, und rief Jejum und jprad) ju ihm:
Bilatus : Bijt du ber Juben Kinig? Gvangelijt: JFejus antmwortete:
Fefus: Rebeft dbu das von bdir felbjt ober haben's bir anbere von mir gefagt ?
Eoangelift: Pilatus antwortete:
Bilatus: Bin idy ein Sudbe? Dein Bolk und die Hohenpriefter haben bidy mir {iberantwortet; was haft dbu getan ?
Evangelift: Jefus antroortete:
Fefus: Viein Reid) ift nidt ovon biefer Welt; rdre mein Reidy von bdiefer Well, meine Diener wiirden darob
kimpfen, dafy idy den Suben nidyt iiberantwortet wiirbe! Aber, nun ijt mein RKeidy nidyt von bannen.

Choral.
Ady, groger Kimig, grof su allen Jeiten, wie kann id) a'nugjam bdiefe Zreu ausbreiten? RKeins Dienfden Herze
mag indes ausbenken, was dir gu jdenken. Sd) kann's mit meinen Sinnen nidyt erreidyen, womit bod) dein Cr-
barmen ju vergleidjen. Wie kann iy dir denn beine Liebestaten im Werk erftatten ?
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Resitativ.
Evangelijt: Da jpracy Pilatus zu ihm: Pilatus: So bift du dennody ein Kinig? Evangelift: Jejus antwortete:
Sefus: Du jagjt's, id) bin ein Konig. Id) bin daju geboren und in die Welt Rommen, daf id) die Wahrheit
geugen joll. Wer aus der Wahrheit ijt, der hioret meine Stimme.
Coangelift: Spridit Pilatus zu ihm: Was ift Wahrheit? Und ba er bas gefaget, ging er wieder hinaus zu bden
Suben und fpridyt ju ihnen: Sy finbe keine Schuld an ihm. Shr habt aber eine Gemwohnheit, dap id) eud) Einen
losgebe; mwollt i?r nun, dag id) eudy den Juben Kionig losgebe? Da fdyrien fie wieder allejamt und jpradyen:
Chor: Nicht diefen, fondern Barrabam !
Eoangelift: Barrabas aber mwar ein Wirder. Da nahm Pilatus Jejum und geifelte ihn.

firiofo.
Bap: Betradyte, meine Seel, mit dngftlichem Bergniigen, mit bittern Laften hart beklemmt von SHerzen, dein hidy
jtes Gut in Sefu Sdymergen, wie dir auf Dornen, fo ihn ftedjen, die Himmelsidliiffelblume bliiht; du kannft viel
jiige Srud)t von feiner Wermut bredyen, drum fieh ohn Unterlaf auf ihn.

Resitativ.
Coangelift: Und die Kriegsknedite flodyten eine Krone von Dornen, und jeften fie auf fein Haupt, und fegten ihm
ein Purpurkleid an und fpradyen: Chor: Sei qgegriifet, lieber Jubenkionig!

Evangelift: Und gaben ihm 'Badkenjtreidie. Da ging Pilatus wiecder heraus und fprady zu ihnen:
Pilatus: Sehet, id) fiihre ihn heraus zu eud). daj ihr erkennet, daf id) keine Sduld an ihm finde.
Coangelift : Aljo ging Jefus heraus, und frug eine Dornenkrone und Purpurkleid. Und er jprad) zu ihnen:
Pilatus : Sehet, weld) ein DMenjey !
Evangelift: Da ihn die Hohenpriefter und Diener jahen, jdyrien fie und fpradjen: Ehor: RKreugige, kreuzige!
Evangelijt: ‘gi[utuﬁ jprad) u ihnen: Pilatus: Mehmet ihr ihn hin und kreugiget ihn; denn id) finde keine Sdyuld an ihm!
Eoangelijt: Die Suden antworteten ihm:
Chor : Wir haben ein Gefes, und nady dem Gejess joll cr Jterben, denn er hat jid) jelbjt 3u Gottes Sohn gemadyt.
Evangelift: Da Pilatus das Wort hirete, fiirdytet’ er fid) nody mehr. Und ging wieder hinein in das Ridthaus, und
fpridpt zu [eju: Pilatus : Bon wannen bift du?
Evangelift: Aber Jejus gab ihm keine Antwort. Da jprad) Pilatus gu ihm:
Pilatus: Redejt dbu nicyt mit mir? Weikejt du nidyt, daf ich) Dadyt habe, dbich 3u kreuzigen, und Dlad)t habe, did) loszugeben?
Evangelift: Jejus antwortete: Jefus: Du hattejt Reine Wadyt iiber mich, wenn fie bir
nidyt mwdre pon oben herab gegeben; darum, der mid) dir iiberantwortet hat, ber hat's qrofre Siinbe.
Coangelift: Bon dem an tradytete Pilatus, wie er ihn losliefe.

(hocal.
Durdy dein Gefiingnis, Gottes Sohn, ift uns bdie Freiheit kommen, dein Kerker ift der Gnadenthron, die Freiftatt
aller Srommen; denn gingjt du nidyt die Knechtichajt ein, miit unjre Knedytihaft emwiq fein.

Resitativ. .
Epangelift: Die Subden aber [En:hnm und fpradyen:
Chor: Liffeft dbu diefen los, jo bijt bu des Kaijers Freund nidyt, dbenn wer fid) jum Konige madyet, der ijt wider ben Kaifer.
Eoangelift: Da Pilatus bas Wort hrete, jiiprete er Sefum heraus, und fete jich auf den Ridytjtuhl, an ber Stitte, bie
da heiet: Hodypflajter, anf Ebriijd) aber: Gabbatha. Es war aber der NRiifttag in Oftern, wm bdie fedjte Stunbe;
unb er fprad) zu den Juben:
Pilatus: Sehet das ift euer Kinig. Eovangelift: Sie jdyrien aber: Chor: Weq, weg mit dem, kreuzige ihn!

Resitativ.
Coangelift: Spridit Pilatus ju ibhnen: Pilatus: Soll id) euren Kibniq kreuzigen?
Goangelift: Die Hobenpriefter antworteten: Chor: Wir haben keinen Kbnig, denn ben Kaifer.

Goangelijt: Da iiberantwortete er ihn, bap er gekreuziget wiirde. Sie nahmen aber Jefum unbd fiihreten thn hin. Und er
trug jein K'reug, unbd ging hinaus gur Stitte, die da heipel: Sdyideljtitt, weldjes heiget auj Ebriijd): Golgatha!

ficie.
Baf: Eilt, ihr angefodytnen Seelen, geht aus euren Warterhihlen, eilt — (Chor) Wohin? — nady Golgatha!
ehmet an des Glaubens Fliigel, flieht — (Chor.) Wohin? — um Kreugeshiigel, eure Woblfahrt blitht allda.

Rejitativ.

Eoangelijt; Allba kreugigten fie ihn, und mit ihm gween Anbdere ju beiden Seiten, Jejum aber mitten inne. Pila-

tus aber fd;rieh eine Nberfdyrift, und fegte fie auf das Kreuz, und war gefdyrieben: Jejus von:Nagareth, der Suden

Kinig! Diefe Nberfdrift [afen viele SJuben, benn bie Stiitte war nabe bei der Stadt, da Jejus gekrengiget ift. Unbd

es war gefdyrieben auf ebriijdye, gried)ifde unbd lateinijde Spradye. Dajpraden die Hobhenpriejter ber Suden ju Pilato :

Chor: Sdyreibe nidyt: der Juden Kinig, fondern dap er gejaget habe: Jdy bin ber Juden Kinig!

Coangelijt: Pilatus antwortete: Pilatus! Was idy gefdyrieben habe, bas habe idy gefdyrieben.
Choral.

3n meines Herzens Grunde, dein Nam und Kreuz allein funkelt allzeit und Stunbe, drauj kann idy froflid) fein.

Crjdjein mir in dem Bilde ju Troft in meiner Mot, wie du, Herr Chrift, jo mildbe didy hajt geblut't u ZTob.
Rejitatto.

Goangelift: Die Kriegsknedyte aber, da fie Jejum gekreuziget hatten, nahmen feine Kleiber und madyten oier Zeile,

einem jeglidhen Kriegsknedyte fein Feil, dagu aud) den Rok. Der Rock war ungeniihet, von oben an gemwiicket

burdy und durd). Da fpradjen fjie untereinanbder:

Chor: Laffet uns den nidyt zerteilen, jondern darum I[ojen, wef er fein joll.

Rejitatio.
Coangelijt: (Auf dag erfiillet wiirbe die Sdyrift, die bda jaget: Sie haben meine Kleider unter fidy geteilet, und
haben iiber meinen Rock das Los geworfen.) Soldjes taten bie Kriegsknedyte. Es ftund aber bei dem Kreuge Jefu

%, | Dresden.
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jeine Diutter und feiner Mutter Scywejter, Maria, Cleophas Weib, und Maria Magdalena. Da nun Jejus feine
Mutter fahe undb ben Jiinger dabei ftehen, den er lieb batte, fpridt er ju feiner Wiutter:

TFefus: TWeib! fiehe, das ift dein Sobn! Eoangelift: Darnad) fpridyt er ju dem Siinger:
Fejus: Siehe, bas ift beine Piutter!
(horal.

Gr nahm alles wobl in adyt in der lefiten Stunde feine Mutter nod) bedadyt, fesit ibr ein'n BVormunde. O Dienjd),
madie Ridtigkeit, Gott und Menjdyen liebe, ftirb darauj ohn alles Ceid, unbd bid) nidyt betriibe!

Resitatio.
Evangelift: Und von Stund an nahm fie der Siinger gu fich. Darnad), als Jefus mwufte, baf jdon alles vollbradyt
war, daf bie Sdyrijt erfiillet wiirde, jpridyt er: Tejus: Mid) diirftet!

Eoangelift: Da flund ein Gefife voll Eijigs. Sie fiilleten aber einen Sdymwamm mit Effig und legten ibn um einen
Sfoppen, und bielten es ihm bar jum Viunbe. Da nun Sefus den Efjig genommen hatte, fprad) er:
Gefus: Es ift vollbradyt!

firie.
®s ift vollbracdyt! © Troft.fiir bie gekrinkten Seelen; die Trauernacyt lajt mid) bie lete Stunde zdhlen. Der Held
aus Sﬁbﬁ ﬁtnlzgt mit Madyt. Und fdyliet den Kampj. — GCs ift vollbradt!

ejttatio.

Eoangelift: Und neigte dbas Haupt und verjdyied.

fivie.
Pein teurer Heiland, lof did) fragen, da du nunmehr ans Kreuz gejdlagen, und felbjt gejaget: Es ift vollbradt!
Bin idy vom Stechen freigemadit? Kann idy dburd) deine Pein und Sterben das Himmelreid ererben? it aller Welt Er-
(6jung ba? Du kannjt vor Sdymerzen ywar nidyts jagen, dod) neigeft du das Haupt und fpridyft fHilljdweigend: Ta!
Chot.
Sefu, der bu mwareft tot, lebeft nun ohn’ Enbde, in der lehten Todesnot nirgend mid) hinmwenbde, als 3u dir, der midy ver-
jiilhnt, o mein trauter Herre! Gib mir nur, was dbu verdient, mehr id) nidt begehre.

Resitativo.
Goangelift: Und fiehe da, der BVorhang im Tempel zerrif in Fwei Stiicke von oben an bis unten aus. lnb bdie
Erbe erbebete, und die Feljen gerriffen, und bie Griber titen fid) auf, und ftunden auj piele Ceiber ber Heiligen!
fiviofo.
Fenor: Viein Herz! in dem bie gange Welt bei Jefu Leiden gleidifalls leidet, die Sonne fid) in T rauer kleidet, ber ‘I":urt;un%
reifit, Der Fels jerfillt, ie Erde bebt, die Griber jpalten, weil fic ben Schopfer fehn erkalten: Was willftdu beines Ories tun

firie.
Sopran: 3erfliefe, mein Herze, in Fluten der 3dhren dem Hidyjten ju Ehren. Crailhle der Welt und dem Himmel
pie Jot, dein Jefus ift tot!

Resitatio. PHge,
Evangelijt: Die Suben aber, dieweil es der Riijttag war, daf nidht die Leidjname am Sreuge blieben ben Sabbat
iiber, (denn bdesfelbigen Sabbattags war jehr grof,) baten fie Pilatum, dafy ihre Gebeine gebrodyen, und fie ab-
genommen wiirden. Da kamen die Kriegsknechte und brachen bem erften die Beine und bem anbern, der mit ihm
qekreuziget mar. Als fie aber ju Fefu kRamen, da fie jabhen, baf er fdjon qeftorben war, bradjen fie ihm bie Beine
nidyt; ?unb-:rn ber RKriegsknedyte einer eriffnete feine Seite mit einem Speer, und aljobald ging Blut und Waijer
eraus, und ber bas gejehen fHat, der hat es bejeuget, und fein Jeuqnis ijt mwahr, und derjelbige weifj, dap er die

ahrheit jaget, auf daf ihr glaubet. Denn foldyes ift gefdiehen, auj dap bie Schetft erfiillet mwiirbe; Shr jollet ihm

kein Bein serbredien. Und abermal fpridyt eine andbere Sdyrift: Sie werben fehen, in weldjen fie geftochen haben.

Choral.
Q hilf, Ehrifte, Gottes Soln, durd) dein bittres Leiden, baf wir, dir jtets untertan, all Untugend meiden; deinen Tob
unbd fein Urjady frudhytbarlid) bedenken, dafiir, wierohl arm und jdywady, dbir Dankopfer fdyenken.

ﬂﬂiii“llﬂll.

Evangelift: Darnad) bat Pilatum Iofepl) von Arimathia, der ein Jiinger Jeju war, (dod) heimlid) aus Furdyt vor
den Suben,) daf er midite abnehmen den Ceidynam Sefu. Und Pilatus erlaubete es. Deromwegen kam er und nahm
den Ceicinam Sefu berab. €s kam aber aud)y MNicodemus, der vormals in ber Nadyt zu Teju kommen war, und
bradyte Myrehen und Aloen unter einander, bei hunbert Phunden. Da nahmen fie den Leidmam Jefu, und bun-
den ihn in leinen Siidjer mit Spejereien, wie die Juden pjlegten ju begraben. €s war aber an Dder Stitte, ba er
gekreuziget ward, ein Garten, und im Garten ein new Grab, in weldjes niemand je gelegen war. Dafelbjt bin
legten fie Jefum, um des WRiifttags willen der Juben, dieweil bas Grab nabe war.

Chor,
Ruht wobl, ihr heiligen Gebeine, die id) nun weiter nicht beweine; rubt wohl, und bringt aud) midy gur Rubh. Das Grab,
fo eud) beftimmet ift, unbd ferner keine 9ot umjdylieft, madyt mir den Himmeel auf, und jdlieht die Hiolle ju.

Choral.
9[2 err, lafj bein lieb Engelein am [egm @End die Seele mein in Abrahams Sdyof tragen; den Leib in fein'm
Sdylafkammerlein gar fanft, obn ein'ge Qual und Pein, rutn bis am Jiingjten Tage! Alsdbann vom Tod ermecke
mid), baf meine Augen fjehen did) in affer Freud, o Gottes Sofn, mein Heiland und Genabenthron! Herr [efu
Chrift, erhre mid). Sy will didy preifen ewiglich!

Vorangzeige: MafthinsPaflion am Rarfreitag, den [0. April 1936, abends 6 1lbr.
lngeticate Wuffiibrung jur Feier des 20.jifhrigen Beftehens bes Badjvereing und als Ubjdlug ber Hui{[ﬂt}mng- n anliif-
lid bes Badgebentjabres. Soliften: Dlaria Sottmann (Hamburg), Sopran; Eertrub ®ottidald (Breslau), Ul; Robert
Brill {'I}ttﬁbu% aelift, Tenor; ansd Eggert (Beclin), Ehriftus, Baf. freuzdor, Badperein, Dresbner Philjarmonie.
farten —.50 big 2.60 I ab Montag, 80. Dlirz.
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